Ks. Zdzistaw Janiec
Jezyk w liturgii czy ,jezyk liturgiczny”?

Wstep

Niniejsza refleksja ma za zadanie odpowietlzia pytanie: czyegyk w liturgii,
czy ,jezyk liturgiczny”?. By na nie odpowiedzigzagadnienie przedstaiv dwdch
punktach:

1. Czym jest gzyk liturgiczny™?

2. Liturgia komunikuje o Bogwegykiem werbalnym i niewerbalnym

W zakaiczeniu zaprezentgipostulaty i sugestie dotygze ,jezyka liturgicznego”.

I. Jezyk liturgiczny
1. Zainteresowanie ,jgzykiem liturgicznym”

Jezyk' w liturgii stat st w naszych czasach przedmiotenvehyp zainteresowa-
nia’. Nastpito to dzicki wielu czynnikom. W¥rod nich wymient nalezy:

a) Rozwdj nauki o komunikowaniu (komunikacji). Nast przypadkiemze dzi-
siejsze czasyasnazywane epakkomunikacif.

b) Problemy zwjzane z ttumaczeniem tekstéw liturgicznych na iragki.

c) Zjawisko adaptacji, inkulturacji oraz struktuelebracji komunikatywno-
ekspresyjnej.

d) Refleksja nad nowymi dyscyplinami naukowymid#fibfia gzyka, lingwistyka,
semiotyka, socjolingwistyka itd.).

Zjawiska te pocigrety za soly glebsze i bardziej poszerzone traktowanieyka
kultycznego, a w szczegolém liturgicznegd. Nalezy z uwag podkréli¢, iz chodzi
nie tyle ojezyk w liturgii , lecz o,jezyk liturgiczny”.

»Jezyk liturgiczny” posiada rine rodzaje (sposoby) mowy-stowa:

a. Stowo:zwiastujce— teksty biblijne, homilia.

b. Stowomodlitewne- wspolne modlitwy, modlitwy przewodnigzego liturgii.

c. Stowodialogiczne- pozdrowieniezyczenie, btogostawiestwo.

d. Stowoaklamacyjne- amen, aklamacje anamnetyczne i tne

Przez ,gzyk liturgiczny” rozumie sj (ogolnie) okrélony system znakow, ktore
pozwalaj wchodzé w komunikacg, tworzz komung (wspolnot) i sa w stuzbie eks-
presji wiary.

! Xzyk, méwic ogdlinie, jest mileniem, odczuwaniem, rozumieniem, wyczuwaniem, @wskh
lub obrazach, w @vickach czy kolorach. Odnosigsto take do gzyka wywanego w liturgii. Zob. B.
Nadolski, Wprowadzenie do liturgiiKrakéw 2004, s. 279.

2 Zob. B. Nadolski,Wprowadzenie do liturgii., s. 280.

8 Zob. Z. KroplewskiSztuka rozmawiani&rakéw 2004, s. 7.

4 Por. B. NadolskiWprowadzenie do liturgii., s. 280.

® Zob. tante.

6 Zob. tante.
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2. ,Jezyk liturgiczny” jako ekspresja werbalna i gestualra

Do systemu znakéw nade jezyk mowiony (mowa, ekspresja werbalna), azak
mowa ciata mimika, ryty, gesty (ekspresja gestualna), pogtamich (kod kine-
tyczny); dotyk, bliské¢ (kod proksematyczny); symbole w szerokingcuj; szaty,
kolory i przedmioty liturgiczne (ekspresja symbahe,); osoby; czaspiew i muzy-
ka (kod muzyczny), milczenie; przestfiziejej uksztattowanie, obrazy, droga w prze-
strzeni i przez przestrae(kod hodologiczny).

»~Jezyk liturgiczny” nie dotyczy zatem tylko wyten werbalnych, lecz kryje w sobie
réwniez inne formy wyrazu pozawerbalnegezyk polski nie posiada odpowiedniego
terminu na okrdenie tychsrodkéw wyrazu, jak tylko gzyk”. Na przyktad ¢zyk wio-
ski postuguje si terminem ,linguaggio”, ktory jest szerszym znadeem angeli ,lin-
gua” (jezyk) i w ten sposéb pod pmjiem ,linguaggio” zawarteasrownoczénie wyra-
zenia werbalne jak i niewerbalnea&ijczyk werbalny i niewerbalny w liturdii

Dzigki tym systemom znakowym liturgia staje sytem komunikatywnymn{kom-
munikative Handlung- wyrazenie P. Hlinermanna), procesem znakow, dziataniem
.,mowy” (Sprachhandlung)poprzez ktéry uobecnia i wyta st misterium chrzci-
janskie, tj. dwiccenie cztowieka i uwielbienie Boga, stangeé sam natug liturgii®.

Z niej wypltywap charakterystyczne cechyzyka liturgicznego.

3. Specyficzne cechy gzyka liturgicznego”

Zanim ukae specyficzne cechy egyka liturgicznego”, natey podkreli¢, ze od
strony genezyeiyk liturgiczny jest w pewnym sensiegéeia interjezyka kultycznego z
uwzgkdnieniem absolutnej oryginalfm chrzécijanstwa. W liturgii, ktéra ma swe
zrédio w Bogu-Trojcy (KKK 1077) gzyk jest dziataniem, czynem Boga dla swego
ludu. Trzeba w konsekwencji mébd jezyku objawiagcym, proklamujcym, konstatu-
jacym, tworacym, przemieniacym. Podobnie jak stowogzyk liturgiczny nie jest
tylko informacp, tym wigcej formutowaniem teorii, hipotez, stowmypowiedzy, lecz
formg akciji, czynu (stowo — czyn, gergon, speech actsJ. R. Searlelatwort), reali-
zuje to, o czym mowisignificando causatposiada operatywrdé, nie jest prostym
stownym komentarzem dziatania, nie jest czyarzewntrz, stowo samo jest dziata-
niem. Odnosi sito szczegdlnie do formut sakramentalnych.

~Jezyk liturgiczny” jest take ,mowy” cztowieka wieracego, wypowiada jego
wiare (jezyk ekspresji) i déwiadczenie Boga jako odpowieda pierwsze stowo
Boga. Poprzezpyk liturgiczny wspdélnota odpowiada Bogu na Jegiaidnie przez
Jezusa Chrystusa w DucBwigtym®.

Do specyficznych cechggyka liturgicznego” nale :

a) W jezyku liturgicznym najbardziej istotnym zaimkiemesy”. Jest to stowo
Kosciota, tak bowiems formutowane modlitwy Ciata Mistycznego.

b) Zaimek ,Ty” ,j ezyk liturgiczny” kieruje do Kogé uznanego za interlokutora,
do Boga samego, ZeviadomGacia, iz jest On Rzeczywistaia Nieogarnion.

¢) ,Jezyk liturgiczny” jest symboliczny i metaforycznypetycki, przesycony Bikyi

"Por. J. NowakApostolski wymiar liturgiiPozna, s. 117.
8 Por. B. NadolskiWprowadzenie do liturgii.., s. 281.
9 Zob. tanze.
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d) Xzyk ten posiada struktudialogu, jest wokacjonalny, ageiodnosacy st do Boga.

e) ,kzyk liturgiczny” jest proklamujcy, a nie dyskursywny.

f) ,Jezyk liturgiczny” jest swiatem” wiary, to znaczy uniiwia spotkania ng-
dzy Bogiem i cztowiekiem. Ta istotna cecha stantale podstawowe kryterium
legitymizacji form pzyka w liturgii™.

Zatem, uwzgldniajac definici jezyka liturgicznego, jego specyficzne cechy oraz
postugiwanie si ekspresj werbalrm i gestualg, mozna powiedzié, ze cafa liturgia
komunikuje o Bogugzykiem werbalnym i ikonicznym (niewerbalnym).

II. Liturgia komunikuje o Bogu j ezykiem werbalnym i niewerbalnym
1. Liturgia komunikuje o Bogu™*
a) ,Quid” liturgii? — (co przekazuje liturgia®?)
By zrozumié€ ,quid” liturgii, najgtebsz jej tres¢, trzeba rozpatrywiazagadnienie w

warstwiechrystologicznejliturgia jest czynnériag Chrystusa, On jest podmiotem dzialgj
cym i treScig kazdej celebracii. Liturgia zatem méwi nam o Boguegr€hrystusa.

b) ,Quis” liturgii — (kto moéwi w liturgii ?)°

— Chrystus. To On jest celebransem i protagogidDo Chrystusa trzeba zawsze
nawigzywac, gdyz Stowo Wcielone méwi o Ojcu.

— Koscibt. Kosciot jest ciatem i oblubienicChrystusa. Jako ciato jest z Nim jed-
no; jako oblubienica stoi przed Nim, przyjmuje pogviada Mu.

— Zgromadzenie Chrystus i Kdciot map swoj najbardziej ekspresywny i wi-
dzialny znak w celebragym zgromadzeniu liturgicznym. Zatem synaxa ,mowi”
komunikuje o Bogu, kontemphg oblicze Chrystusa i Kaiota.

— Przewodniczcy liturgii. To on skupia w sobie znaczenie ,szafarza”, acwi
stugi. Jego komunikowanie odzwierciedla wi&osciota.

¢) ,Quibus auxiliis” liturgii — (za pomog czego liturgia przekazuje?)

Liturgia jest mdrym dozownikiem elementéw, ktére winnydya ustugach pk-
na i wielkaci tajemnicy celebrowanej tajemnicy. Wymiemiiektore z nich, by uka-
z& ich pickno, bogactwo i rinorodnd¢™.

a) Oproczestéw(postawa stajca, siedaca, kkczgca,zegnanie s znakiem krzy-
7a, przekazanie znaku pokoju) zngmz .

b) Stowa,czyli: modlitwy przewodniczenia, proklamowanie Skwvhomilia, poz-
drowienia, upomnienia i zaety btogostawigéstwa,

c¢) Przedmioty liturgiczneottarz, ambona, elementy liturgiczne, naczyniays li-
turgiczne $wiece, kwiaty,

0 por. tarse, s. 282-283.

11 Zob. F. Campand] presiedere: arte del comunicares: Liturgia epifania del Misteriqred. Cen-
tro di Azione Liturgica), Roma 2003, s.169-182.

2 por. tarae, s. 171.

13 Tamze, s. 173.

1 Tanve, s.178- 179.

15 Dotycz one przede wszystkim Eucharystii, ale naleby odniéé je do innych sakramentéw, np.
do Liturgii Godzin itp.
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d) Srodowisko liturgiczneprezbiterium, nawa, miejsce przewodniczenia,

e) Sztuka liturgiczna,

f) Muzyka liturgicznaspiew czsci statych,spiewy czsci wkasnych,spiew litur-
giczny, religijny i sakralny.

Te wszystkie elementy stanawalfabet komunikowania liturgiczneto Skoro li-
turgia kryje w sobie elementy boskie i ludzkie,wigzialne i widzialne (por. KL 2),
musi zatem postugivéasic jezykiem werbalnym, jak i niewerbalnyfn

Kazda celebracja liturgiczna ujawnia $ako czynné¢ ztozona, w ktorej wysipu-
je stowo, dialogspiew, wykonywane gpewne gesty, postawy, postuguje snaka-
mi, symbolami, przestrzepii czasem. To wszystko sprawize liturgia przybiera
forme komunikacji, ktéra jest wiziwa danemu obedlowi'®. A wiec w liturgii i po-
przez ni dziata i méwi Bég, a liturgia komunikuje o Boguwygbugupc sk jezykiem
werbalnym (stownym) i niewerbalnym (poza stownym).

2. Jezyk werbalny (stowny)

Jezyk werbalny w liturgii koncentruje sivokot nasgpujacych grodkow™:

a) Glos. Trzeba uniké sprawiania wrzenia agresywrigi (postugiwanie si np.
wysokim tonem), albo przeciwnie: wienia niepewni (niski ton). Azeby jak naj-
lepiej postugiwé sie glosem dla dobrego komunikowania, powiniert oy wystar-
czajco wysoki, by wskazywapewndé?.

b) Jezyk. Oprécz zwracania uwagi ha unikanie obcychepdjcytatow, dobrze
jest unik& faszerowania mowy uczonymi cytatami teologii hildj. ROwnie uzy-
wane przez specjalistdw goja powinny by eliminowané'.

¢) Rytm. W nerwowych sytuacjach (bo np. nie przygotowatphemilii) ma s¢
sktonna¢ do przyspieszania rytmu. Natomiast dobrze ptaflize maksymalne ro-
zumienie wynosi 150 stéw na migubrazze wazne g pauzy w mowieniu dla pod-
kreslenia wanych popé?

3. Jezyk niewerbalny (pozastowny)

Ten rodzaj¢zyka liturgicznego skupiaeivokot:

a) Spojrzenia. Czsto homilie przechodznad naszymi gtowami nie tylko z po-
wodu tego, co zostato powiedziane, alezéakllatego,ze spojrzenie kieruje giku
malowanym sklepieniom. Spaglanie w dot (poniewanp. czyta si homilig) albo
gubienie wzroku w goérze nie pomaga w nga@niu kontaktu z tymi, ktérych mamy
przed sob. Powinno s nawigzywat kontakt ze wszystkimi, dlatego trzeba patrze
na cate zgromadzenie, a nie tylko naajajego czs¢®.

18 por. F. Campand, presiedere: arte del comunicare, s. 179.

17 Ppor. J. NowakApostolski wymiar liturgii ...s. 117.

18 por. C. Rocchettd, sacramenti della fedeBologna 1985, s.65-66; D. Viganmtroduzione alla
communicazione liturgicay: La liturgia arte della communicazion®ilano 1966, s. 14-15.

¥ por.La liturgia arte della communicazioneed. Azione Cattolica Ambrosiana, Milano 1996,516.

2 por. tarze, s. 15.

21 por. tanze.

2 Tame.

2 Tamze.
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b) Wyrazu twarzy. Jest to bardzo way temat, jeeli chodzi np. o celebrowanie
pojednania, ktére ¢sto odbywa si twarzz w twarz Jakby nie byto, nafy unika
dwdch postaw: nadmiernej raaoi sarkazmé.

c) Gestéw i postugiwania si ciatem. W celebracji liturgicznej bardzo vimae jest
postugiwanie s ciatem. Przede wszystkim dlateg@e kskgi liturgiczne zalecaj
pewne postawy, jak wznoszenigk dub rozktadanie ich w formie krzg, naktadanie
rak nad penitentem podczas formuty rozgrzeszeniala#t. najlepsze wykorzystanie
tych zalecé pomaga pobudZado uczestniczenia, podpowigdampate zgromadze-
nia do celebrujcegd®.

Zakonczenie
Postulaty i sugestie dotycrce ,jezyka liturgicznego”

Z dotychczasowych refleksji wynikage liturgia ma swoj specyficznggyk (] e-
zyk liturgiczny” ), ktérym sé postuguje. W zwjzku z tym rodz si¢ konkretne postu-
laty i sugestie, do ktérych nate

1. Uczestnicy liturgii maj obowihzek poznaé ,j ezyk liturgiczny” , tj. jego eks-
presje werbalng i gestualm, odpowiednio do wykonywanej funkcji i uczyngo
swoim wiasnyrf’.

2. Zaangzowani w liturge maj za zadaniemauczy sie tego jezyka®’. Nie wy-
starczy przy tym umiemowic, trzeba nadto chatemowic¢, mie¢ co moéwt i widzie¢
sens méwienia. Wszystkie te wymogi #iwe s3 do zrealizowania w obbie wiary.
Bez niej nie ma liturgii. Tam, gdzie zanika wialigyrgia zamienia si w nedzne wi-
dowiskd®.

3. Uczenie sitego pzyka odbywa si na réne sposobfy.

a. Miedzy innymiobcowanie z ludmi wierzgcymi, wspdélne uczestnictwo w li-
turgii jest najlepsza droga do nauczenia si jezyka liturgii.

b. Réwnie w procesie uczeniaesjj¢zyka liturgicznego” przez liturgiduza role
odgrywacelebrans®. Jest on ekranem, z ktérego wierni odczyppuczenie o praw-
dzie tego, co widg J&li przewodnicacy sprawuje liturgi z wiam i pobaznoscia,
uwaznie i estetycznie, wtedy sam staje spifanig tego, co czyni. Gdy natomiast
wykonuje p z lekcewaeniem, bez przygotowania i niedbale, wowczas ekeanie-
nia w brudn zastor™..

% Tanve.

B por. tame.

2 por. E. OzorowskiEpifanijny znak liturgiiswietej..., s. 75.

27 gpytano pewnego dnia Konfucjusza, co przede wiinystrobitby gdyby otrzymat wiadznad ja-
kim$ krajem. Odpowiedziat: polepszytbym sposéb mowieRib. A. Schwarzjak pracowd nad kaza-
nienf, Warszawa 1993, s. 142.

2 £ OzorowskiEpifanijny znak liturgiiswietej ...,s. 74.

Y Tanye, s. 75.

% Tanve, s. 76.

% Tanve.



